Visite InstallPella.com
para obtener una guia de instalacién completa y revisar
informacion importante sobre la seguridad del producto.
ESCANEE PARA VER UN VIDEO 82N60000

La instalacién inadecuada puede anular la garantia.

Visit InstallPella.com

for a comprehensive installation guide and
© to review important product safety info.
SCAN FOR VIDEO

Improper installation may void the warranty.

STEADY SET™ INTERIOR INSTALLATION steps 5 & 6 apply to exterior.

Instalacion interior Steady Set™. Los pasos 5 y 6 se aplican al exterior.

1. FLIP & ENGAGE ALL SET UNIT IN e T —— 3. ATTACH BOTTOM BRACKETS
BRACKETS WITH A “CLICK” OPENING & LEVEL in opening during install. Fije los soportes inferiores

Gire y enganche todos Cologue la unidad —— S ntenes s g en s
los soportes con un “clic” en abertura y nivele ¥ .; abertura durante Ja instalacion.

DO NOT leave window
unattended or rely on head
stabilizer to secure window.

L ool NO deje la ventana desatendida

Sill Shim (Window Bottom IR e — ni confie en el estabilizador del ”
( ) dintel para asegurar la ventana. (2) #8 x 1-1/2” Flat Head Screws
(2) tornillos de cabeza plana #8 x 1-1/2"

“CLICK” " Calza de alféizar
“ " e (parte inferior de la ventana)
Empalme

PLUMB SIDES 5. EXTERIOR: REMOVE 6. EXTERIOR: FOLD OUT & 7. SEALINTERIOR
& ATTACH FIN COVERS FLASH HEAD/JAMB FINS Parte interior del sello

REMAINING pic {13 Exterior: quite las cubiertas de Exterior: pliegue y dirija las
BRACKETS R las aletas aletas del dintel/jamba

Nivele a plomo
los lados y fije
los soportes
restantes

R

Air shim ot
i flash sill fin.
recommended | o
s ionl ——— h NO dirija la aleta
e recomienda e — del alféizar
una calza de aire

. THIS END UP | ESTE LADO HACIA ARRIBA




